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Feliz ano nuevo!!
iKung Kei Fat Choi!

v = 28 B 1 e i !

| cerrar y abrir ciclos es en muchos casos

motivo de celebracion para la humanidad, y
para el pueblo chino es de especial importancia
concluir e iniciar con optimismo y esperanza el
afio que nos marca el calendario lunar.
El afio nuevo chino es una celebracion rica en
tradicion, en colorido, pero sobre todo en simbolos
que materializan nuestros mejores deseos para el
periodo que inicia, y la conviccion de eliminar toda
negatividad de nuestras vidas.
Esta celebracion, también llamada Festival de
la Primavera, época de union familiar, es la
oportunidad propicia para llamar a la felicidad, la
armonia, la prosperidad econdmica, la abundancia
de alimentos, el trabajo estable, la larga vida y la
buena suerte.
Este afio que inicia el 29 de enero del 2006, afio
4704 del calendario chino, corresponde al afio del
perro de fuego. Por ser una época de cambios, de
nuevas esperanzas, y satisfacciones, la Camara
de Industria y Comercio Chino, a través de la Feria
Comercial 2006, espera compartir con todos los
costarricenses, las celebraciones de la Fiesta del
Afio Nuevo.
Este afio del perro es un momento para romper
injusticias, para exaltar los mas nobles valores
humanos, para ser diplomatico y altruista, para
realizar una renovacion profunda de nuestro ser.
A todos los amigos, compafieros, colaboradores
y lectores, nuestro mas profundo agradecimiento,
como Camara y a nivel personal, por mantenerse
a nuestro lado; y los mas sinceros deseos de
prosperidad, felicidad y suerte en el ano que
comenzamos.

iFeliz Afio Nuevo!

21 de febrero
Asamblea de Asociados.

Isabel Yung
Presidenta
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Ano nuevo chino:

REPORTAJE ESPECIAL /

Una oportunidad para llamar a la felicidad BT F(EE): Fi=RENEH

as alld de su colorido y de la alegria
con que vemos a la comunidad
china celebrar su afio nuevo, esta fiesta
encierra una rica variedad de simbolos y
significados que muestran como el chino
lleva el espiritu de buscar ser siempre
mejor en su almay su cultura.
Ademas del predominante rojo que evoca
la felicidad y ayuda a espantar al monstruo
Nien (ver nota aparte), se colocan
ideogramas con letras doradas que
tienen diversos significados.
Como al afio nuevo también
se le llama “Fiesta de la
Primavera”, se coloca
el caracter chino
“primavera”
que también
significacomida
sobrante, por lo
que se espera que
el afio que inicia tenga
comida abundante para
todos.
En las puertas también se
puede colocar el caracter que

significa “buena suerte”, pero tanto

este como el anterior se ponen boca
abajo, ya que “boca abajo” en chino se
pronuncia como la palabra “llegar”, por lo
que se da la bienvenida a la primavera y la
buena fortuna.

PIENSE POSITIVO

La llegada de un nuevo afio también
tiene sus rituales muy sencillos, pero
muy significativos. Los dias anteriores al
afo nuevo lunar chino, las familias hacen
una limpieza general de la casa, se lavan
todos los utensilios y se tira todas las
c0Sas que ya no se quieren, significando
que el afio entrante serd un afio nuevo y
limpio. También se deben devolver todas
las deudas.

Todos los empresarios deben dar
un banquete a sus empleados para
agradecerles todos los esfuerzos y trabajos
del afio que termina. Este banquete se
conoce con el nombre de “Wei-Ya”. Segln
la tradicion, cuando se sirve el pollo, si
la cabeza del pollo apunta hacia una
determinada persona significa que esa
persona esta despedida. Hoy muchos
empresarios colocan la cabeza mirando
hacia ellos mismos para evitar malas
interpretaciones. &
Es por esto que al empezar el afio se v&g;'
recomienda hacer lo siguiente: -

&,

e Resuelva todas las rifias vy
equivocaciones antes el Nuevo Afo,
para que todos puedan vivir en paz y
armonia.

Haga una limpieza primaveral de su
casa y de su oficina. Tire todos los
articulos viejos gastados o rotos.

Aclare todas las deudas personales,
no sdlo en lo que se refiere al dinero,
también reembolse con bondad.

. Lleve abundante comida
y dulces para la casa. Chocolates
en forma de monedas o de
lingotes de oro, naranjas
y mandarinas. Llene el

cubo de arroz.

*  Pdngase ropa

nueva en colores

vivos, azul, negro y
gris.

e El Primer dia del nuevo

afio Chino, evite usar tijeras,

cuchillos o hacha, para no cortar el
hilo de la suerte.

Piense positivo, no hable mal o con
palabras vulgares, no regafie.

La noche anterior al afio nuevo se celebra
una gran comida familiar llamada “Twan
Yuan Fan”, que significa “cena de la
reunion”. Todos los miembros de la familia
deben volver a casa de su padre. Se come
en mesas redondas, porque redondo
significa perfeccion y eternidad, para que
esto prime en las relaciones de familia.

EL SOBRE ROJO
Después de la cena de la vispera del afio
nuevo, se entrega a los nifios los sobres
rojos que contienen cierta cantidad de
dinero. El color rojo del sobre significa
felicidad y la cantidad de dinero que
contiene siempre debe ser ndmero par,
que son los nimeros de “buena suerte”.
El nimero 4 queda excluido, pues la
pronunciacién de este namero
es igual a la palabra que
significa “muerte”.

La reuni6n familiar
dura hasta al menos la
medianoche, momento en

el cual se quema una gran

cantidad de pdlvora para
ahuyentar los malos espiritus
y dar la bienvenida al afio
nuevo.
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| pueblo chino es
uno de los mas
afortunados en lo que a
celebraciones respecta, ya que
entre sus muchas fiestas ademas,
celebran el afio nuevo de los dos
calendarios: el solar y el lunar.
Del primero no hay mucho que decir,
ya que es el celebrado por la mayoria
de las naciones del mundo al dar las
12 medianoche del 31 de diciembre;
pero del lunar definitivamente hay
mucho mas que conocer.
Los pueblos antiguos siempre
necesitaron de un calendario que
indicara con exactitud las estaciones,
principalmente para controlar los
tiempos de siembra y cosecha en la
agricultura.
En realidad, el calendario chino no
es solamente lunar, sino su calculo
depende también de un dato que se
desprende del solsticio de invierno,
que es cuando (en el hemisferio
norte) el sol se encuentra en el
punto mas al sur por lo que el dia se
hace mas corto. Esto se da el 21 o
22 de diciembre.
Para saber cuando sera el afio nuevo,
hay que calcular cuantos dias han
pasado desde la ultima luna nueva
hasta el solsticio de invierno, lo
que nos dara cual es la “edad de
la luna en ese momento.
Como los ciclos lunares
son de 29.5 dias,
entonces  hay

4 ConeXiéns No. 6 2006

ME(FEH)E—AER=A7

¢Aiho nuevo en enero o en febrero?

que restar la edad de la luna hasta el
dia del solsticio a ese ciclo y luego
sumarle otro ciclo de 29.5 dias para
saber cuando sera la segunda luna
nueva que marca esta celebracion.
Por ejemplo, si el solsticio es el dia
21y han pasado 7 dias desde la luna
nueva, entonces le restaremos €sos
dias al ciclo lunar asi:

Edad de la luna - Ciclo lunar
7 - 295= 225 dias

Ahorase le suma otro ciclo lunar para
calcular la segunda luna nueva:

22.5 dias + 29.5 dias = 52 dias

Esto significa que pasaran 52 dias
desde el 21 de diciembre, lo que da
como resultado 11 de febrero. La
luna nueva que marca al afio nuevo
chino es al dia siguiente.

Este calendario tiene por lo regular
12 meses que corresponden a los
ciclos lunares, pero como estos son
de 29.5 dias, se redondean a meses
de 29 o 30 dias.

Pero con este sistema, el afio tendria
354 dias y no 365, por lo que eso 11
dias menos harian que las estaciones
se atrasaren 1 mes cada 3 afios. Es
por esto que cada 2.7 o 3 afios, se
afiade un mes al calendario.

Este afio del Perro sera el 4704 del
calendario chino.
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La leyenda de Nien y la danza del Leon

a

|z

unque son muchas las historias y

leyendas sobre el monstruo del afio
nuevo, una de estas leyendas surgida
durante la dinastia Han, habla de una
bestia llamada Nien (que en chino
significa “afio”).
Este enorme monstruo llegaba una vez
al afio a una pequefia aldea y se comia
a cuantos aldeanos encontraba en su
camino. En una ocasioén, Nien quiso
atrapar a una nifia, pero cuando la vi6
vestida de color rojo, la bestia se asusto y
salié huyendo. Mas adelante, se encontré
con un anciano que cargaba unas ollas
de metal. Al ver al monstruo, el anciano
comenzd a golpear las ollas y hacer ruido.
Enseguida, Nien sali6 huyendo ante el
inmenso ruido que hacian las ollas.
Cuando se descubri6 que el monstruo
temia al color rojo y al ruido, los aldeanos
se prepararon al afio siguiente. Cuando
Nien aparecio, todas las personas agitaron
largos trozos de tela roja y comenzaron a
hacer ruido golpeando diversos objetos.
De esta manera ahuyentaron al monstruo
y la gente nunca mas volvié a saber de
Nien.
QOtra historia dice que Nien aterrorizaba
a los habitantes de una villa y estos le
pidieron a un Ledn que los ayudara para
ahuyentarlo, pero en su intento el animal
fue vencido.
Los aldeanos entonces inventaron un
disfrazde unledn,uniendounagrancabeza
con una tela para que el mismo tuviera
la dimensi6n de tres leones.
Nien cuando lo vio,

escapo

07 o (F 0 )N 5

i

temeroso. Desde entonces se hace la
Danza del Leén para ahuyentar a los
malos espiritus y asi evitar la entrada de
la mala fortuna.

Este llamativo ritual no se hace de
forma antojadiza, ya que su musica y
movimientos tambien tiene un significado
importante.

La masica de esta danza se realiza con un
tambor que se golpea con dos piezas de
madera, el Gong y los platillos.

Los movimientos que se realiza durante
la danza también tienen historia: Segun
el ritual, un buda (o monje budista) entra
a la cueva del ledn, que esta durmiendo.
Trata de hacerlo rezar, pero el ledn no
quiere, entonces lo suele molestar.

El Ledn suele correr hacia adelante tres
veces, para luego retroceder en sefal
de humildad, rodando la cabeza en la
direccion de las agujas del reloj.

Luego, el buda le da un vegetal verde
para que coma. El Ledn lo come y lo
escupe, tres veces, lo cual se hace para
bendecir a la audiencia.

Cuando el Ledn camina, hacia atrds y
hacia adelante, y en zig zag, trata de
confundir a los malos espiritus, ya que los
demonios “se mueven en linea recta”.
Hay gran variedad de movimientos, como
historias en el folklore chino de esta
época.
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Comida para empezar bien el ano

Los simbolos de prosperidad y pensamientos
positivos en la celebracion del afio nuevo chino
no incluyen solamente los colores de la decoracidn,
ya que la comida también tiene un papel protagdnico
y un significado especial.

La legumbre del afio es una de las comidas mas
representativas por su apariencia, ya que junto a sus
raices asemeja larga
barba de un anciano,
por lo que se Sirve en
la cena familiar para
que todos tengan
larga vida.

El pescado es otro
elementofundamental
de la dieta china,
y en afio nuevo no
podia faltar, ya que
en chino pescado se
pronuncia “yu”, que es el mismo sonido del caracter
que significa “comida sobrante”. Este alimento se
consume para que no falte la comida durante el
afo.

Hay un alimento que tiene que ver con el dinero: las
empanadillas cocidas. Estas se hacen con la misma
forma que antiguamente tenia el dinero en China,
para que se pueda conseguir la riqueza el afio que
entra.

El llamado a la prosperidad se hace con la pifa.
En Chino esta fruta se llama “ong-1ai”. La palabra
“Ong” también significa prosperidad y “lai” significa
venir, por lo que los chinos, principalmente los
empresarios, hacen acompafar algunas de sus
comidas con la pifia, como es el caso del cerdo

agridulce.

El apio es el alimento con que se espera tener un afio
en que las cargas se aligeren y la vida sea mas facil,
ya que apio se pronuncia “kin-tsai” y “kin” quiere
decir ligero.

Para el pueblo chino la suerte es muy importante,
es por esto que igual de importante en esta comida
es el rabano blanco. El sonido de esta palabra es
muy parecido a “buena suerte”, por lo que no solo
se utiliza en afio nuevo.

B Cone

EX
L]

No. 6 2006

El rojo, que es el color de la felicidad para el pueblo
chino, tampoco puede faltar durante la comida de
afio nuevo y se hace presente en el langostino, el
cual toma ese color cuando se cocina. El langostino
tiene la forma encorvada de un anciano, por lo que
también emula la longevidad.

Dos iconos de la cultura china son el arroz y el
bambd. Para  esta
ocasion se prepara el
arroz dulce con mani,
carne de cerdo, huevos
saldos, hongos, entre
otros ingredientes; todo
esto se sirve en hojas de
bamb, ya que el sonido
de este platillo “jung
dz” es muy similar a la
palabra heredero.

Otra variedad de arroz
es el “nien gau”, el cual se hace de arroz dulce. El
sonido “gau” es igual al que significa alto, por lo
que este postre viene con el deseo de que los hijos
crezcan bien, y los adultos consigan un aumento de
sueldo o un mejor puesto.

|“

Finalmente, los favoritos de los nifios son los dulces,
que simbolizan la entrada dulce del afio.
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Especiales para la cocina:
china, japonesa y demas
paises orientales, con

una cobertura en

hoteles, restaurantes

y supermercados

en todo el pais.
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Personalidades Perro:

El ano de los amigos leales.

ay quienes dicen que las personas

nacidas en el afio del perro son las
mas agradables entre los 12 signos
del Hordscopo Chino. Ellos serdn los
protagonistas de este afio 4703 del
Calendario Chino, que para nosotros
serd del 29 de enero del 2006 al 18 de
febrero del 2007.
Los Perro, cuyos afios de nacimiento
deben ser 1922,1934,1946,
1958,1970,1982 vy 1994,
son personas honestas, (
responsables, perseverantes,
generosas, y amables; pero la
caracteristicamassobresaliente
de estas personas es en
definitiva su lealtad.
Los nacidos en el afio del
perro gozan de la total
confianza de sus jefes,amigos
y pareja. Los gusta hacer
felices a los demas, evitan a
toda costa las discusiones y
son sumamente sociables
e intuitivos. Son amigos
realmente valiosos.
Como simbolo de
justicia, el Perro se toma
muy en serio las responsabilidades. Es
abogado por naturaleza y escucha cada
caso con todo interés, pero si se intenta
gstablecer intimidad con él se mostrara
retraido y reservado.
Tiene la reputacién de ser cinico,
aunque esto no es mas que una
generalizacion.

comportamientos erraticos. Se llevan
bien con Caballo y Tigre. Mal con el

activistas y agentes secretos.
Algunas personalidades costarricenses
son los futbolistas de Liga Deportiva
Alajuelense Christian Montero y Pablo
Porras, Ronald Gonzdlez y
Alvaro Saborio; el candidato
\ Union Para el Cambio y
Expresidente de la Asamblea

Desanti.

También estdn  regidas
Cheng Apuy, Premio de
Cultura MAGON 2003,
Eugenia Dengo, las
escritoras Julieta Pinto
Ziircher (Lara Rios) asi
como el escritor Ledn
En el mundo, nacieron
en el afio del perro figuras como
Golda Meir, Charles Bronson, Winston
Churchill, Pierre Cardin, Zsa Zsa Gabor,
Brigitte Bardot, Sofia Loren, David
Bowie, Naomi Campbell, Soécrates,

Dragén. Son buenos en los negocios,
nacidas bajo el imperio del perro
Gabas; los saprisistas José Francisco
presidencial del Partido
Legislativa, Antonio Alvarez
bajo este signo Hilda
la educadora Maria
y Marilyn Echeverria
Pacheco.

Voltaire, el Rey Gustavo de Suecia,
Elvis Presley, Liza Minelli, Ava Gardner,

Benjamin Franklin y David Niven.

A veces son un poco obstinados con
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Origen del Hordscopo Chino

Aunque no se tiene dato exacto sobre el surgimiento de este Hordscopo; se calcula que es
utilizado desde el afio 4000 A.C.
Seglin una de las leyendas del hordscopo chino, cuando Buda vio préxima la hora de su muerte
quiso reunir a todos los animales de la tierra para dejar testimonio de su Gltima voluntad. Pero
para su asombro, solamente llegaron 12 animales en este orden: la rata, el buey , el tigre, la
liebre, el dragdn, la serpiente, el caballo, la cabra, el mono, el gallo, el perro y el cerdo.
Cuenta la historia que la rata, de forma inteligente, pidié al buey que la llevara en su lomo
y cuando se acercaron al lecho de Buda, esta empez6 a saltar sobre el buey, por lo que fue
la primera en ser vista al llegar. Es por esto que la rata es el primero de los signos en este
horGscopo.
Buda premi6 a los animales que acudieron a su llamado segin el orden en que llegaron a él,
permitiéndoles dirigir un afio lunar cada uno, en influir en las caracteristicas de las personas
nacidas en el afio que dirijan.
Es por eso que este hordscopo tiene un ciclo de 12 afios, pero ademds se dice que cada animal
kgobierna un par de horas durante el dia en el mismo orden en que lo hacen con los afios.
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Ano Nuevo Chino:12 signos zodiacales que rigen el pais mas poblado del mundo

BEIJING (Xinhua) -- Los chinos suelen preguntar el animal
simbolico al que pertenece a una persona desconocida para
conocer su edad, e incluso su personalidad y destino, porque
cada uno de los afios esta regido bajo la influencia de uno de
los 12 animales del Zodiaco Chino.

El Zodiaco Chino tiene miles de afios de antigliedad y se basa en
un ciclo lunar de doce afios. Cada uno tiene un signo zodiacal,
representado por igual numero de animales: rata, bafalo, tigre,

conejo, drag6n, serpiente, caballo, cabra, mono, gallo, perro
y cerdo.

En China se cree que todas las personas nacidas bajo el
mismo animal estan dotados sobre los mismos rasgos
del caracter, recursos y obligaciones, potencialidades vy
predisposiciones patoldgicas.

Lo siguiente son las caracteristicas generales de cada de los
doce animales del horéscopo chino:

1900, 1912, 1924, 1936, 1948,
1960, 1972, 1984, 1996.

La rata

Fue la primera en llegar al llamado del Buda
y se asocia a la astucia, la inteligencia, la
ambicion, la perseverancia, el amor por el
lujo, la elegancia, la confianza y una alta
dosis de agresividad.

1903, 1915, 1927, 1939, 1951,
1963, 1975, 1987, 1999.

El conejo

Es inquieto y veloz. A las personas de este
signo se les considera comprensivas,
comunicativas, ademas de sensibles,
adaptables, carifiosas y capaces de perderse
en sus ilusiones.

=t 1906, 1918, 1930, 1942, 1954,
.vf- s
s,

& 1966, 1978, 1990, 2002.

El caballo

Capaz de dar un vuelco con un solo
relinchar. Es irreflexivo, artista, impetuoso,
independiente,  simpdtico, elocuente,
pasional y muy dominante.

1909, 1921, 1933, 1945,
1957, 1969, 1981, 1993.

v El gallo

Con sus vistosas plumas no es amigo de
mezclarse a la primera con el resto de sus
compafieros del hordscopo. Es orgulloso,
trabajador, tranquilo, buen amante, gusta del
lujo, curioso, muy romantico.

1901, 1913, 1925, 1937, 1949,
1961, 1973, 1985, 1997.

El bafalo

S

De estructura pesada y fuerte pero de
corazon blando. Se asocia a la tranquilidad,
la paciencia, la comolidad, el respeto, la
sensualidad, la bondad, el aislamiento y el
amor al trabajo.

S

1904, 1916, 1928, 1940, 1952,
1964, 1976, 1988, 2000.

El dragon
Un ser mitico y muy venerado por los
chinos. Se le califica como imaginativo,
impredecible, ingenioso, inteligente, y con el
deseo constante de ser diferente al resto.
1967, 1979, 1991, 2003.

Subiendo empinados cerros en busca
de alturas espirituales. Es amable,
carifiosa, afable, enamoradiza, pesimista,
insegura, esforzada e introvertida en las

relaciones intimas.
1958, 1970, 1982, 1994,

VQZ;D\ El perro

Con su mirada transparente, este es un
animal muy apetecido por los chinos. Es
bondadoso, fiel, confiable, instintivo y un
gran organizador.

1907, 1919, 1931, 1943, 1955,

1910, 1922, 1934, 1946,

: i,% 1902, 1914, 1926, 1938, 1950,
1962, 1974, 1986, 1998,

= :
El tigre

Es deseado y temido. Se le sefiala como
cazador, activo, orgulloso, vandioso, osado,
enérgico, aventurero, valiente, y necesita ser
admirado.

1905, 1917, 1929, 1941, 1953,
1965, 1977, 1989, 2001.

La serpiente

Es la Ginica capaz de cambiar su piel y dejar
atras lo que no le sirve de forma natural.
Es muy intuitiva, astuta, sabia, posesiva,
desconfiada, afortunada y materialista.

@ El mono

Es voluble, inquieto, adulador, sabio,
divertido, contradictorio, encantador y con
una moral propia que pocos entienden.

1908, 1920, 1932, 1944, 1956,
1968, 1980, 1992, 2004.

1911, 1923, 1935, 1947,
1959, 1971, 1983, 1995.

El cerdo

Este animal atrae buena fortuna en la vida.
Es préspero, sincero, bondadoso, indeciso,
fiel, con tendencia a la decepcion y un gran
sentido del humor.

Aln hoy, millones de creyentes chinos consultan a menudo el
Zodiaco Chino para tomar importantes decisiones en su vida
como el matrimonio, el nacimiento, la salud y los negocios.

El disparo del nimero de nacimientos en el Afio del Mono y las
numerosas bodas organizadas antes de la llegada del Afio del
Gallo explican la influencia de este milenario sistema.

Segun el hor6scopo chino, una persona “mono” trae fortuna y
buena suerte, mientras que en un afio lunar “lichun” (comienzo
de la Primavera en idioma chino), como el venidero Afio del
Gallo, no es adecuado para casarse.

Los chinos se despediran el 28 de enero el Afo del Gallo para
comenzar el afio del Perro, segun el Zodiaco Chino.
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El fatbol tico
habla de china

David Diach: “Me enamoré de China”

« Hermosal!, jgratificante!, jmaravillo-
|sa!, asi califica el futbolista
costarricense David Diach la experiencia
que tuvo al vivir durante un afio en
China mientras jugaba con el Nanjing
Yoyo Football Club de Shanghai, en la
primera division china.
Fueenel2004 que seabrieron para David
las puertas de Asia y asi dar comienzo
a lo que él describe como una de las
experiencias mas impactantes de su
vida. Actualmente este futbolista milita
con el Club Sport Cartaginés, el mas
antiguo de los equipos costarricenses,
fundado en 1906.

Una experiencia maravillosa
Cuando David Diach sali6 de Costa
Rica, era el goleador del campeonato
costarricense mientras jugaba con el
Club Sport Herediano. Recuerda que
ingreso a China por Hong Kong y desde
alli viajé hasta Shanghai para radicarse
finalmente en Guangzou.

“Una experiencia hermosa, es
realmente impactante las cosas que
se ven, ese montén de experiencias
que uno va acumulando de una cultura
stper diferente a la que conocemos,
asi que es para uno algo especial. Se
hizo la negociacion con un empresario
chino, vio los videos con mis goles y
le gusté mucho, por lo que me dieron
esa oportunidad de conocer una cultura
tan hermosa como la china”, recuerda
Diach.

David es un profesional acostumbrado
a los viajes y a conocer culturas muy
distintas, ya que tuvo la oportunidad de
jugar en Brasil y Grecia; en este ultimo
pais naci6 su hija por lo que tuvo que
aprender griego, idioma que maneja a
un 70%, ademas del inglés.

Ahora se enfrentaba a una experiencia
totalmente distinta, no conocia el
idioma y solo podia comunicarse en
inglés con un portugués y un hungaro
que también estaban en el equipo, por
lo que le asignaron un traductor guia.
“El traductor dormia con nosotros,

10 ConeXiéns No. 6 2006

David Diach, futbolista costarricense.

B BnE

SHRERMEESNS

viajaba con nosotros en el avion,
estaba en el partido y también con las
comidas que teniamos que adaptarnos,
no podiamos comer lo mismo que
ellos, ellos comen poco, son delgados,
sin grasa y a nosotros el estdmago nos
pedia un poquito mas”.

“He conocido muchos

China me impresiond muchisimo. Para
mi, Shanghai y Beijing son las ciudades

del futuro.”

“BEBREZEZXR, B
HEIREgR 5 ©
=R ©

Entre la tradicion y la
modernidad.

Para el costarricense fue un poco
complicado acostumbrarse a los
sabores de la comida china, de las
cuales recuerda las diversas sopas y
legumbres aderezadas con ajo, aceite
de ajonjoli y poca sal.

Sin embargo, en Guangzou podia
encontrarse todo tipo de comida réapida
y restaurantes extranjeros, a los cuales
recurria junto con sus compafieros
europeos.

“A veces no podiamos comer con
el equipo, entonces ibamos a un
restaurante italiano para comer pasta,

‘EBZ%.,J:/EKI:II:R

SHTERIBRE

X TP E

puré y un poco de ensalada. Es muy
bonito pero es un poco dificil si no se
maneja la lengua”.
Sinembargo, con eltiempoyy la practica,
David se fue acostumbrando a la comida
china: “recuerdo que me gusté mucho
una sopa que tienen como de pastas. A
los 3 meses no podia usar los palillos
chinos y me quedaba con hambre, era
dificil pero ya luego uno lo domina y
con la practica ya hasta la pasta comia
con palillos chinos , por que también
hay que adaptarse a ellos”.
David siempre se mantuvo atento a las
costumbres chinas, pues considera que
ante una potencia mundial como China,
con 1300 millones de habitantes, es
necesario adaptarse a sus costumbres.
“El ritual que tienen en la comida
al principio uno lo ve diferente vy
, dificil, pero vya
PalSES PEro luego hay que
adaptarse porque
puede dafar la
susceptibilidad
de ellos si no
se siguen sus
costumbres en la
mesa, todo eso
hay que hacerloy
hacer todo lo que
hacia el capitan”.

, PEI4R 3

Impresionante Infraestructura
“He conocido muchos paises pero China
me impresiondé muchisimo. Para mi
Shanghai y Beijing son las ciudades del
futuro, con rascacielos impresionantes,
ciudades grandisimas. Desde que uno,
antes de aterrizar, sobre vuela la ciudad
se da cuenta de la magnitud. Yo he
estado en Nueva York, pero la Gran
Manzana es pequefia comparada con
Shanghai, quiza unas cinco veces mas
grande. Es una ciudad futurista, con
gran cantidad de monumentos, de
anfiteatros, palacios, que son recuerdos
increibles”.

Igual de impresionado quedd Diach
con los modernos transportes vy, sobre
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todo, con los avances tecnoldgicos
en los diferentes artefactos, ya que
teléfonos celulares que son de uso
comdn en China, en Costa Rica no
podrian utilizarse hasta el afio 2010
pues no se dispone de esa tecnologia.
“Cuando estuve alld y compré varios
regalos para mi familia, y cuando vine
eran lo ultimo que salia en Costa Rica
un afio después”, comento.

David atribuye el alto desarrollo
chino a su cultura y capacidad de
trabajo, ya que cuando iba camino a
los entrenamientos observé a la gran
cantidad de personas que se dirigian
a sus trabajos, ademas de las grandes
grias en las areas de construccion
donde se levantaban enormes edificios
que se observaban a lo largo de varios
kilometros.

“Ellos trabajan de sol a sol, pero aparte
de esforzados y trabajadores son muy
rapidos para hacer las cosas. Recuerdo
que habia un residencial para gente
sencilla que daba el gobierno y lo
terminaron en dos afios, jun proyecto
de 2200 casas!. Aparte de que la que
la infraestructura es buena, ellos son
muy esforzados”.

Buen paso y buenos goles

Respecto al fatbol, David reconoce que
lleg6 con un concepto equivocado del
futbolista chino, ya que tenia la idea
de que eran simplemente pequefios y
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rapidos, pero se encontrd
con no pocos jugadores
chinos muy corpulentos
y que rondaban los 1.90
metros de altura.

“Son jugadores con mucha
garra y mucha suerte. En
lo futbolistico me fue muy
bien. Hice 20 goles en 9
meses, para mi fue bueno
pero es dificil, después de
un afio queria ver a mi
familia, habia ido solo”.
David ve mucho futuro al
fatbol chino, no solo por
el fisico de sus nuevos
futbolistas, sino también
por la infraestructura
deportiva con la que cuentan.

“Los estadios son impresionantes,
todos son como el Orange Bowl de
Miami, cerrados, preciosos, con la
gramilla al 100% aunque sea de un
equipo pequeiio. En el largo plazo
china va a dar mucho que hablar
futbolisticamente”.

Aunque reconoce que al principio
fue dificil conectarse con el grupo,
David recuerda a
sus compafieros
cOmo personas
amables, pero
sobre todo, disci-
plinados.

“Yo los molestaba
con el 2-0 con
que gané Costa
Rica a China en
el mundial y eso
ayuddamejorarla
relacion con ellos,
trataban de medio
hablar conmigo
en inglés. Ellos
esperan mucho del extranjero y cuando
usted da, ellos se abren mucho mas”.
El futbol también permiti6 a Diach
conocer otros lugares del amplio
territorio chino, por lo que tuvo que
pasar largas horas en avion para visitar
los lugares mas lejanos, con los climas
mas diversos.

“China es muy grande y con climas
muy diversos, un dia jugamos en el
limite con Rusia, en un frio de menos

“China es maravillosa, la
estructura que tiene y el pais en si
esta haciendo de ellos una potencia
mundial en todos los sentidos, yo
quedé enamorado de China”.

“PEIARSRT MRS IEE R
i, dt i — 3], AR TEHE P B & A —
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2 grados centigrados y poco tiempo
después nos ibamos al lado sur, cerca
de Hong Kong y ya habia 34 grados”.

David asegura que nunca olvidara
las experiencias que vivié en China y
expreso un gran carifio por ese pais.

“Fue gratificante porque yo nunca
pensé que se diera la oportunidad de
que una persona tan sencilla como yo,
pudiese visitar un pais tan maravilloso
y conociera tantas cosas. Sé que a

infra-

mucha gente le gustaria viajar, el viaje
es largo y costoso, pero la experiencia
de vivir en China un afio fue hermosa
y siempre la recordaré porque también
marcé un punto en mi vida”.

“China es Maravillosa, la infraestructura
que tiene y el pais en si estd haciendo
de ellos una potencia mundial en todos
los sentidos, yo quedé enamorado de
China”.
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Alexandre
Guimaraes

Técnico de la Seleccion Nacional
de Costa Rica.

En el camino de Alexandre Guimaraes
en la Seleccion Costarricense de
Futbol, China ha sido una presencia
constante, como amigos en los juegos
de preparacion, y como rivales en el
tltimo Campeonato Mundial de Korea
y Japdn 2002.

“Guima” ha visitado Ghina en los juegos
amistosos disputados por Costa Rica
en tierras orientales, y de esas breves
experiencias compartié su criterio con
CONEXION.

“China es impresionante por muchos
motivos, tiene una cultura milenaria
que genera un respeto tremendo y
una gran curiosidad por conocerla”,
comento el técnico.

Aunque las giras con el seleccionado
no permitieron a los costarricenses
conocer a profundidad la ciudad de
Guangzhou, Guimaraes comentd que
lo dejaron sorprendido los grandes
y modernos edificios, asi como las
amplias redes de transporte que dan

Ronald Gomez

Jugador de la Seleccion Nacional.

Ronald Gomez es probable que la

aficion china lo recuerde por dos
buenas razones, o mejor dicho, por los
dos buenos goles que le ha anotado el
delantero costarricense a la seleccion
china.
El primero de estos lo anotd Ronald
en el Campenato Mundial del 2002, y
mas recientemente, en uno de los dos
partidos amistosos disputados en junio
del ano anterior en Guangzhou.
De este ultimo viaje, recuerda el
futbolista las grandes carreteras, los
modernos edificios y el orden con que
estd organizada la ciudad.
“Fue una experiencia muy bonita, la
gente nos tratdé muy bien, la comida
era exquisita, los hoteles de primera,

cabida a millones de automdviles, pero
también a bicicletas y trenes.

Respecto a la comida Guimaraes parece
tener un paladar muy cosmopolita:
“todo lo que probé en China me gustd,
no estaba entrenado en los modales
chinos para comer, pero soy un
aventurero, fui alla y experimenté”.
Respecto al fdtbol chino, el técnico
costarricense manifesto que se trata de
un fatbol en crecimiento, con mucha
fortaleza, velocidad y disciplina, pero
sobre todo, con la enorme posibilidad
de encontrar grandes talentos entre su
gran poblacién de 1300 millones.

“Ir a China es un fascinante viaje a lo
desconocido, es un lugar inmenso y
es una lastima que cuando se viaja con
delegaciones deportivas no se pueda
conocer mas”.

lastima que no pudimos conocer mas,
pero de verdad es un lugar que hay que
visitar”.

Ronald Gomez recuerda a los defensores
chinos como veloces y fieros en la
marca, por lo que admite que no fue
facil anotarles en las ocasiones en que
se han enfrentado.
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Ajuste del yuan
era necesario

uego de muchos aiios de

mantener fijo en 8.2 yuanes
por délar, China varié el tipo de
cambio de su moneda. ;A que le
atribuye usted este cambio?
En cuanto al tipo de cambio a mi me
parece que es una medida acertada de
las autoridades chinas el comenzar a
darle mas flexibilidad al Rimimbi. Eso
es muy importante para monedas de
economias tan grandes como la Union
Europea, Japon y Estados Unidos, para
que sean las transacciones financieras
en los mercados las que determinen
el tipo de cambio entre las diferentes
monedas.

Este es un proceso que no se puede
hacer de un dia para otro, pero lo
importante es que Chinayadio el pasoen
esa direccion y, segun tengo entendido,
las autoridades chinas han dicho que
se daran otros pasos conforme vaya
avanzando el proceso. A mi me parece
que es un paso positivo conveniente y
necesario para la economia mundial.

Desde el punto de vista de la economia
chinalamedidasignificaunaapreciacion
del Yuan lo cual, o hace que los
productores chinos alahora de exportar
tengan que reducir sus margenes de
ganancias o que tengan que aumentar
el precio de sus exportaciones. Ahora
bien, en tanto el proceso se vaya
dando poco a poco, ese aumento en
el costo de las exportaciones chinas
no necesariamente tiene que reflejarse
en un aumento significativo de los
precios, porque Se puede hacer en
forma paulatina.

.Como repercutio este cambio
en la balanza comercial de los
Estados Unidos?

Esovaaencarecer los productos chinos
en el mercado de los Estados Unidos,
no obstante, depende con cuanta
rapidez se haga y de los margenes que
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Eduardo Lizano, PhD

Presidente Academia de Centroamérica
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los exportadores chinos tengan. Los
chinos tienen un margen muy grande
y pueden absorber buena parte del
impacto, de tal manera que no se refleje
en los precios si no en las utilidades.

No es de esperar que lamedida que se ha
tomado hasta ahora vaya a representar
una modificacion importante en los
flujos comerciales.

¢A qué obedece la apreciacion
del Yuan?

A mi me parece que el crecimiento
de la economia China y la mayor
participacion de China en la economia
mundial, requiere una mayor flexibilidad
en el manejo del tipo de cambio.
El objetivo es que los tipos de cambio
sean establecidos por los mercados
financieros internacionales, como es el
caso del euro, del yen y el délar.

< Como afecta la reevaluacion del
Yuan las relaciones comerciales
con Costa Rica?

La reevaluacion del Yuan lo que hace es
encarecer las exportaciones chinas. Lo
que hay que ver es en cuanto se van a
encarecer los productos chinos, porque
la apreciacion del yuan no ha sido muy
significativa y los margenes de que
disponen los exportadores chinos, en

A B EZRREEE
BENMT

algunos casos, pueden absorber en
gran parte la reevaluacion; de tal manera
que deberia significar un aumento en el
precio de las exportaciones, que a lo
mejor no se da porque los productores
estarian asumiendo ese diferencial.

Mucha gente hablaba de unaapreciacion
del yuan del 10%, del 15 % o del 20 %,
pero a lo mejor en un proceso de tres o
cuatro afos. Elpasoinicial es realmente
pequefio y posiblemente no vaya a tener
COmo consecuencia un aumento en el
precio de las exportaciones chinas.

China no solo esta creciendo
a niveles sorprendentes, sino
también esta reimpulsando a
sus paises vecinos, los tigres
asiaticos, a crecimientos
importantes de sus
economias. ;Como evaliia este
comportamiento en el marco de
la economia mundial?

A nosotros nos interesa. Para un pais
como Costa Rica que depende tanto
de las importaciones y exportaciones,
el desarrollo econémico puede ser
mejor si China crece al 8-10% por
afo, que si creciera al 2-3%. Esto
porque China para poder crecer al 8-
10% tiene que comprarle al resto del
mundo cantidades muy importantes de
materias primas; ya vimos lo que pasé
con el acero y el petr6leo. En el tanto
que la demanda de China aumente en
la economia mundial, Costa Rica se
beneficia ya sea en forma directa, si
es que China importa de Costa Rica, 0
indirectamente, si otros paises con los
cuales Costa Rica comercia aumentan
sus importaciones, como consecuencia
de las ventas que ellos le hacen a China.
Si los brasilefios o los mexicanos para
venderle mas a China incrementan
sus importaciones -incluyendo los
productos costarricenses-, eso nos
ayuda a crecer.
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La CEPAL ha recomendado
a los paises en desarrollo,
principalmente aCentroameérica,
diversificar los destinos de sus
exportaciones y ha presentado
a China como una gran opcion.
Teniendo esto en cuenta y
ante las crecientes relaciones
comerciales entre nuestro pais
y China ;Es viable consolidar
relaciones comerciales mas
fluidas y fuertes con China?
¢Cuales serian los beneficios?
Estoy de acuerdo con que se trate de
diversificar. No me queda muy claro
que podamos diversificar mucho en
el corto plazo nuestras exportaciones
a un pais como China. Gran parte
de las exportaciones nuestras son
productos que compiten con otros
paises mas cercanos a Ghina, como es
el caso de la produccion de banano de
Filipinas o de la produccion de café de
Vietnam; entonces para Costa
Rica va a ser dificil, en una
primera instancia, aumentar
directamente nuestras
exportaciones a China. En
importaciones si estamos
importando gran cantidad de
juguetes, textiles etc.

¢ Qué puede hacer Costa
Rica para aprovechar
el crecimiento de la
economia China?

Veo mas las posibilidades

de China exportando a Costa Rica,
que Costa Rica exportando a China.
Ya tenemos comerciantes y empresas
importadoras costarricenses que estan
viajando a China a comprar bicicletas,
textiles, juguetes entre otros. China
esta mas capacitada para exportarle a
un pais como Costa Rica. A nosotros
no nos interesa tener balanceado
el comercio, lo que nos interesa es
beneficiarnos de los precios y las
calidades de los productos chinos.

¢ Queé representa China para una
economia como la nuestra?

En esta fase, el significado para

Costa Rica es una nueva fuente de
abastecimiento, sobre todo para
productos terminados y de consumo,
y una fuente de abastecimiento
competitiva con otras fuentes que
tenemos con Japon, Europa, Estados
Unidos, Brasil y México.

¢ Como puede atraer Costa Rica
las inversiones extranjeras de
China?

En el tanto que Costa Rica decida
entrar en el Tratado de Libre Comercio
con Estados Unidos, a mi me parece
que los paises centroamericanos
serian un buen lugar para promover
las inversiones extranjeras, incluyendo
las de China, sobre todo para poder
exportar a los Estados Unidos.

Se trata de obtener ventaja de la
distancia; por ejemplo, para ingresar
los productos a los Estados Unidos.

Podriamos tener un parque industrial
con productos chinos, pero también
podria haber inversiones que no
sean un parque industrial. Eso podria
abrir oportunidades de inversion
interesantes y seria otra posibilidad
para exportar principalmente a Estados
Unidos, que es el mercado mas grande
para Costa Rica y que, por la distancia
geografica con China, tendriamos una
ventaja geografica interesante. También
podriamos utilizar los tratados que
Costa Rica tiene con México, Chile y
Canada, entre otros.

Exportar a China no es imposible,
pero no creo que pueda ser pronto,
lo que mas nos interesa a nosotros es
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que se incremente el comercio entre
China y México, que va a tener un
efecto indirecto en Costa Rica, porque
ese comercio lo que quiere decir es
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“El significado —de China— para Costa Rica es
una nueva fuente de abastecimiento, sobre todo
para productos terminados y de consumo”.

“BE BB ERIAKS - E—EFHNE
mitEEE  AERIERARMHEER-"

que México va a tener que importar
bastante mds, como consecuencia de
sus exportaciones a China. Siendo Costa
Rica un pais vecino podria aumentar
Mas sus exportaciones.
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Auténtica
Comida China
Dim Sum
Fondue Chino

Platillos Tailandeses
Comida Vegetariana

233-6484 | 223-5925

San José, C. 11, Avs 6y 8 (de AyA 100 mts Este y 150 mts Norte)
www.donwangrestaurant.com
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Yanancy Noguera Calderon

Directora El Financiero
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OPINION /

Entendiendo a China...

y haciendo negocios

on China ocurrira

lo mismo que
con Centroamérica.
Aunque el discurso
politico  pregonaba
 la integracion,
fueron las fuerzas
econémicas
las  que la
materializaron,
mediante
intercambios
comerciales
que todavia hoy
representan el bloque mas importante
para cada uno de los paises del istmo.
Y en Costa Rica, aunque aln todos no
terminamos de descifrar las incdgnitas
que presenta este enorme y diverso
pais, hay quiénes hacen importantes
esfuerzos por conocerlo, acercarse a su
cultura y su forma de hacer negocios,
porque la apertura comercial que tan
agresivamente ha ejecutado Costa Rica
no puede pretender darle la espalda a
China... aunque politicamente esa sea
la vision.
¢,ES posible ignorar a un
mercado de 1.300 millones de
habitantes?
Segln datos reportados por el
semanario El Financiero, hace
diez afios el comercio con esa
nacion erainfimo (les vendiamos
US$1,1 millones) peroen el 2004
las exportaciones alcanzaron los
US$163,3 millones.
Lasimportaciones también estan
creciendo: les comprabamos
US$20,8 millones en 1994 y una
década después aumentd a US$272,5
millones.
¢Qué productos comercializar? Ni
siquiera es posible imaginarse todas
las posibilidades que se tienen. Pero
precisamente esa la mayor complejidad
de comerciar con China. ¢Qué, donde,
como? Es tan vasto el territorio chino
y tan amplias las posibilidades, que
la inteligencia de mercado para un
exportador o importador es una tarea

que lleva tiempo.

Pero ademas esta el factor cultural. Los
chinos tienen costumbres que distan
mucho de las occidentales.

“Yo les recomiendo a los empresarios
ticos que lean, hay mucha literatura
que explica problemas que enfrentan
las companias occidentales en China,
principalmente porque se debe trabajar
con socios locales, cuya cultura es muy
diferente a la nuestra”. Asi lo resefio
Pablo Vargas, gerente general de Café
Britt, agresiva empresa exportadora
nacional que este afio comenzo
Nnegocios con esa nacion.

El empresario Jorge Woodbridge
también indicaba, en otro articulo en El
Financiero: “China seguira siendo Ila
locomotora del mercado mundial, con
un mercado interno creciente y fuerte,
abundante fuerza de trabajo, buena
infraestructura y gran habilidad para
innovar; y con debilidades sociales y
ambientales, y unalto control del Estado,
que deben corregirse para mantener su
crecimiento a largo plazo”.

“Lo que esta claro, —con
China— es que no podemos
quedar fuera de su comercio

ni perderla de vista...”

“ERiRAS IR, M e R
PREINES ZHN, FETEL]
FEDE.”

China ademdas representa una
importante competencia para Costa Rica
en su comercio con Estados Unidos,
lo cual nos obliga a mejorar nuestra
competitividad como pais a tono con
los avances que China esta mostrando
en su economia y su sociedad.

Lo que esta claro, es que no podemos
quedar fuera de su comercio ni perderla
de vista... y si queremos quedar dentro
en las mejores condiciones, tenemos
que hacerlo pronto.
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PERSPECTIVAS ECONOMICAS 2006

MERCADO EMERGENTE

0s mercados emergentes (EM:

Emerging markets, siglas sen
inglés) disfrutaron un afio 2005 de
un solido desempefio. Los principales
indicadores econdémicos en la mayoria
de los paises se mantuvieron fuertes,
debido a lo anterior, las valoraciones
tanto de bonos como de acciones
experimentaron  nuevos  altos.
Comparado con otros activos, a los
mercados emergentes todavia les
queda espacio en valor. Los principales
riesgos para los inversionistas parece
ser, de naturaleza mas global, mas que
de riesgos especificos de determinado
activo, en otras palabras, estamos en
mercados cada vez mas relacionados
entre si. Esto fue cierto el afio pasado
y se mantendra posiblemente en el
2006.

Contra este panorama el 2006
probablemente va a ser un reto para los
EM. Las condiciones de liquidez global
han caido, la actividad econémica
mundial estd disminuyendo y los
riesgos de una baja del mercado son
significativos. Sin embargo, un nimero
de factores, permite creer que el
desempefio de EM no seapobretambién.
A pesar de lo anterior, los inversionistas
que busquen oportunidades en EM
deberan ser concientes de l0s riesgos,
ser mas selectivos y cuidadosos.
Para el afio 2006 se espera que los
rendimientos de los Bonos en EM sean
aproximadamente de un 5% y en el
mercado accionario de un 11%.

ESTABILIDAD
MACROECOMOMICA
PROBABLEMENTE SE
MANTENGA

Durante los ultimos afios, la
mayoria de los mercados
emergentes

han sido
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Cathay Valores
razonablemente exitosos logrando
un buen grado de estabilidad

macroecondmica. En Asia, la rapida
integracion a la economia global ha
estado acompafiada por altas tasas de
crecimiento econdémico, consistentes
superavit de Cuenta Corriente y una
sustancial acumulacion de reservas
internacionales. En América Latina, una
prudente politica fiscal, combinada con
precios favorables de los productos
basicos (commodities) ha permitido
un desempefio similar. El crecimiento
econémico ha estado acompafiado
por mejoras en la Balanza de Pagos
y el crecimiento de los Reservas
Internacionales (RIN). Los productores
de bienes bdsicos, principalmente
en Rusia y Sudafrica también se han
beneficiado. La d(nica region donde
recientemente se deteriord la Cuenta
Corriente fue el Este de Europa y
Turquia, pero este deterioro no es causa
de mucha alarma. Esto porque los
paises miembros de la Unién Europea
(EU, siglas en inglés) o prospectos han
sido habilitados para atraer suficientes
inversiones extranjeras directas para
financiar estos déficit y Turquia a pesar
de no haber concretado detalles de
unién a la nueva Europa, se observa
favorable.

EstonoimplicaquelosEMesténinmunes
aunadisminuciondelaeconomiaglobal.
Sin embargo, conforme los mercados
emergentes se

integren

mas a la

economia global a

través de los tratados

comerciales y flujos de

inversiones, el menor
crecimientoeconémicoen

los paises industrializados

va a tener su costo. Ante

estas circunstancias, una confortable
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Balanza de Pagos y adecuados niveles
de reservas en la mayoria de los
paises proveera

un amortiguador que bien
reduciria los riesgos a los
inversores.

REFORMAS PUEDEN
ATRASARSE
Mientras la mayoria de los
EM han sido exitosos y han alcanzado
una estabilidad macroecondmica,
muchos otros paises han quedado
retrasados en la adopcion de reformas
macroecondmicas disefiadas para
acrecentar la eficiencia econémica.
China estd teniendo una importante
transformacion en el sistema bancario.
Las Filipinas se estan retrasando en la



ECONOMIA /

Fov SEW BUGRREUIAZ LU B At 445 11
ETbs AERSEMRE Rt EA L, I8
DR B3 it 16 S IS0 BB S A 3 2 8 2K 114
EATPE S AT T 0 . A0 R
FEAF B BRSO P13 B SG ,  B R Ah
FRIM R . SERERE S IR
WA AR AR WA Z At HEE . fEAL
LS ME R BN (1 b i AR
FHIL, E APt 2 K R R
3 2 DR RS K S 3 5 1) 5 AW 51 0 B L
BB AR T, L H LRI RV
TN AN, (RIBFABARATR
(ER R, BB 0 A RE AR
it A BRAC TG RO ) AT, (H il
JP 3 L T 35 1 L B 5 i 5 AN BRI B
DRSO, T SE R 5K AL
RIS R A AU @ hk, — M ANk
TR R I 5% S~ T ATAT 1) f fh /K
e T DL 78 PR 5 3 P A T i

PR O RER IR
7 R i L T 45 K i i IR
DNAHIPR CF S
£, A

reformas de sussistemasimpositivos,
complicadas coaliciones politicas, y
algunos procesos de reformas en la
India estan atascados.

En Latinoamérica, las reformas
microecondmicas son particularmente
necesarias, mientras esto se
mantenga, la region experimentara
la tasa de inversiobn mas baja entre
las economias de EM. Pero aqui se
esperan pequefios progresos en el
2006. Habra 11 elecciones en la region,
incluyendo elecciones presidenciales
en las dos economias mas grandes de
Latinoamérica: Brasil y México.

En el Centro y Este de Europa, las
perspectivas para reformas politicas
son Mixtas. En Polonia, Hungria y
Rusia es improbable que las reformas
econémicas sean aprobadas mas
alla de lo actualmente logrado. Los
resultados de las elecciones recientes
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en Polonia no dejaron una clara
direccion del mercado. En Hungria el
afio politico que se avecina implica
que las politicas fiscales se mantengan
flojas (mayores gastos fiscales). En
Rusia la acumulacion de un amplio
superavit fiscal parece haber liberado
el grado de complacencia y reduccion
de incentivos para ampliar reformas. La
tnica excepcion en la region donde se
mantuvieron en linea las reformas fue
en Turquia.

El retraso en las reformas no
necesariamenteexplicoeldeteriorodelas
perspectivas econémicas. No obstante,
sin medidas que lideren claramente las
mejoras en las perspectivas de mediano
plazo, el retorno de las inversiones
seran modestas.

RIESGOS POLITICOS EN SU
MAYORIA CONTENIDOS
Dos regiones donde los riesgos politicos
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se mantienen altos son en el Medio Este
y la Regidén Andina. En el Medio Este la
direccion de la politica extranjera en
Iran y Siria incrementa la probabilidad
de confrontacion en la region. Pero,
a no ser por un enfrentamiento que
impacte la produccion de petrdleo, un
evento poco probable, el impacto de
este tipo de eventos en la economia
global y otros EM probablemente sera
limitada.

Enlaregion Andina, los riesgos politicos
son suficientemente altos, para que
los inversionistas tomen precauciones.
Chavez en Venezuela busca continuar
expandir su influencia en la region
y tiene amplios recursos financieros
“para hacerlo. La eleccion de Evo
Morales en Bolivia amplia la plataforma
de Chavez. Con elecciones en Ecuador,
Colombia y Peru, Chavez ciertamente
utilizara estos eventos para expandir su
influencia mas alla de sus fronteras.
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LA EVOLUCION DE LA ECONOMIA
COSTARRICENSE EN EL 2006

Luis Diego Rojas A. / Justo Aguilar F., 1ICE , UCR.

La evolucion de la economia
costarricense durante el 2005 estuvo
influenciada por un fuerte aumento
de los precios y una desaceleracion
de su produccion, lo cual resultd de
dificultades que enfrentd para definir
una politica econdémica coherente con
las restricciones que impuso la crisis
del mercado petrolero y el déficit fiscal.
Sobre lo primero, el Indice de Precios
al Consumidor (IPC) crecié a tasas
superiores al 13% en forma interanual
en el primer semestre del afio y los
datos al mes de noviembre alcanzaron
el 14%. Segundo, por su parte la
produccion revirtid su tendencia del
primer semestre a la baja y mostro
cambios interanuales en el Indice
Mensual de la Actividad Econdmica
(IMAE) superiores al 5% en el tercer
trimestre del afio. A pesar de ello,
lo logrado muestra resultados poco
halagadores, el crecimiento econdmico
no generd el empleo requerido por la
fuerza laboral y se espera que la mayor
tasa de desempleo abierto (7%) y de
inflacion (14%) afecten el crecimiento
esperado en las rentas de la mayoria de
los costarricenses.

Como resultado del shock de los
precios del petroleo, el déficit en la
cuenta corriente de la balanza de pagos
del pais fue de un 2% del PIB superior
en el primer semestre del 2005, al
del periodo previo. .Este resultado
fue motivado especialmente por el

aumento en el precio de algunos de los
principales productos de importacion,
entre los que destacan los precios
de los hidrocarburos y de insumos
metalicos. Sin embargo, las ventas
externas de café y el incremento del
turismo compensaron el mayor valor
de las importaciones. De acuerdo a
las tendencias observadas se espera
que los flujos financieros recibidos del
exterior sean suficientes para financiar
dicho déficit comercial y genere un
aumento en las reservas monetarias
internacionales.

La mayor preocupacion de la politica
economica durante este afio fue la
inflacion, situacion que obligd a una
politica fiscal contractiva. EI Banco
Central de Costa Rica (BCCR) explico
que la inflacion estuvo determinada por
el alza de los combustibles; un deterioro
de los términos de intercambio; y
un mayor ingreso de capitales cuya
monetizacion por parte del BCCR
presiond por una mayor inflacion. En su
balance de politica econémica, el BCCR
reconocio que el actual sistema de mini-
devaluaciones es predecible, encarece
las importaciones y hace atractivo
endeudarse en dolares. También acepta
que sus instrumentos; encaje legal,
tasas de interés y emision monetaria
son insuficientes para mantener la
estabilidad econémica del pais.

De frente al afio 2006, el Presidente
del Banco Central de Costa Rica

Precio Petroleo: WTI $/Barril

AHERE:WTI/HE h

\ Fuente: Reserva Federal, St. Louis.
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reconocid que los objetivos de la
politica econdmica incluyen procurar
la estabilidad y un mayor crecimiento
de la produccion. Decisiones politicas
consecuentes con estos objetivos
econdmicos suponen la aprobacion del
Tratado de Libre Comercio, la reforma
estructural del sistema tributario y la
cancelacion de las pérdidas fiscales del
BCCR. También le recordd al gobierno
la necesidad de replantear el sistema
de mini-devaluaciones, dado que ello
afecta la capacidad del BCCR para
enfrentar la estabilidad de la economia.
Ademas mostré preocupacion por el
deterioro de los servicios publicos y la
vulnerabilidad del pais en materia de
infraestructura.

El desafio principal para la politica
econdmica, en opinion del Presidente
del BCCR sera solventar la
vulnerabilidad fiscal determinada por
un déficit presupuestario del Gobierno
Central que ha sido recurrente en las
Gltimas dos décadas y una deuda
publica cercana al 60% del Producto
Interno Bruto. El problema fiscal limita
la inversion plblica y por ende el
crecimiento de la produccion; al tiempo
que el endeudamiento bonificado vy
las pérdidas fiscales del Banco Central
presionan por alzas en la inflacién
y el nivel general de precios de la
economia.

En este contexto, se formul6 un primer
prondstico sobre la evolucién de la

economia durante el primer trimestre
del afio 2006. Se espera el siguiente
comportamiento de la economia
costarricense en los campos de la
gstabilidady elcrecimiento: primero, una
variacioninteranual del Indice de Precios
al Consumidor de aproximadamente
13.15% para el primer semestre del
afio 2006; segundo, un crecimiento del
Producto Interno Bruto del 4% anual
para el primer semestre del afio 2006.

Estas estimaciones consideraron que el
déficit conjunto del Gobierno Central y
del Banco Central sera de un 3,5% en
el 2005, lo cual impedira la formulacion
de una politica de inversiones publicas
para el 2006 y resolver de esa manera
las necesidades de infraestructura
postergada por varios afios y que limito
las condiciones de crecimiento de la
economia.

Segundo, se espera un mayor aumento
salarial en el 2006, dado que las
organizaciones sindicales presionaran
con mayor fuerza debido a que la tasa
inflacionaria del 2005 fue superior a la
de afios previos.

Tercero, una relativa estabilizacion del
mercado internacional de hidrocarburos
con un precio del petrleo de 58
dolares por barril para los dos primeros
semestres del afio.

Cuarto, un crecimiento del PIB
norteamericano de un 3,6% en el 2006,
por debajo del 4.4% del afio actual y de
un 3% en el crecimiento econdémico de
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los socios comerciales principales de
Costa Rica.

Quinto, dado ese crecimiento del PIB
de los Estados Unidos asi como su alto
déficit de cuenta corriente son fuerzas
que se unen para presionar un aumento
sobre las tasas de interés externas,
esperandose un crecimiento interanual
de un 5% de la tasa LIBOR al final
del primer trimestre y de 5.5% en el
segundo trimestre del 2006. Ademas, se
espera un cambio anual para el indice
de precios al consumidor de Estados
Unidos de un 4% en los primeros dos
trimestres del 2006; asi como una tasa
de devaluacion trimestral del 2%.

Esta evolucion de la economia
costarricense durante los primeros
dos ftrimestres del 2006 plantea
una ambigliedad; primero porque
permite prever una recuperacion del
crecimiento econémico similar al del
afio 2004 y segundo porque hay un
elemento agridulce al indicar que la
tendencia inflacionaria del afio 2005
podria repetirse. Los reclamos del
Presidente del Banco Central por
decisiones politicas para reformar la
estructura fiscal en procura de mayores
impuestos y de la aprobacion del
Tratado de Libre Comercio con Estados
Unidos constituyen las restricciones
fundamentales de la politica econdmica
de Costa Rica en el afio 2006.
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Los impuestos en China ¢

Uno de los costos importantes de
invertiren otro pais sonlosimpuestos,
rublo en el cual China ha hecho grandes
esfuerzos para ponerse al corriente y
continuar como un pais atractivo para la
inversion extranjera.

Impuesto sobre el beneficio de
las empresas

Conocida también como Ley Unificada
de Renta de Sociedades, marca algunas
directrices importantes que rigen el
sistema impositivo empresarial:

» Establece que cualquier empresa con
inversion extranjera que tenga su sede
central en China, debera tributar por
las rentas obtenidas mundialmente;
mientras que si la sede principal
no estd en China, serdn gravadas
Gnicamente las rentas generadas
en el pais. También contempla la
posibilidad de que sean gravadas las
rentas obtenidas por una empresa en
China, aunque no tenga sede en el
pais.

* La base imponible estd constituida
por los ingresos procedentes de la
produccidn, operaciones de negocios,
diversas industrias y otras categorias
de dividendos, intereses, rentas y
royalties. De estos se toman como
base los ingresos brutos menos los
costos, gastos y pérdidas durante el
afio fiscal. La empresa debe conservar
las facturas pertinentes y se presume
un beneficio del 10% del ingreso
bruto, salvo se pruebe lo contrario.

» Lasempresas coninversion extranjera
y las empresas extrajeras con sede en
China estan sujetas al tipo general
de un 30%, mas un 3% local. Las
empresas que no tienen sede en
China son gravadas en un 20% de los
ingresos obtenidos en el pais.

Incentivos Fiscales

Las empresas pueden obtener algunos
beneficios por parte del fisco, que se han
agrupado en las siguientes categorias:

e Tipo reducido y especial para
determinadas areas especiales
e industriales.

e Exenciones y aplicacion
temporal de tipos reducidos.
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* Reembolso de los impuestos sobre los
beneficios obtenidos por las empresas
de inversion que se reinviertan.

* Reduccion y exencion del impuesto
sobre la renta de las sociedades en
los casos de prestamos a empresas
chinas.

Impuesto sobre el Valor
Anadido

Grava a las empresas chinas vy
extranjeras, asi como empresarios y
operadores chinos o extranjeros que
realicen actividades objeto del impuesto
dentro del territorio chino.
Este impuesto se aplica a:

e \enta de mercancias (activos
tangibles), incluyendo electricidad,
energia térmica y gas.

* Importacion de mercancias.

* Prestacion de servicios relacionados
con la fabricacion, reparacion o
sustitucion de bienes. Se refiere a
la fabricacion por encargo, donde el
cliente aporta la materia prima y se le
cobra la manufacturacion del bien.

Existen dos tipos de impuesto:

e Tipo General: Es del 17% y aplica a
la venta e importacion de todas las
mercancias no incluidas en el tipo
reducido.

e Tipo Reducido: Es del 13% y se
aplica a la venta e importacion de
mercancias de primera necesidad.
Algunos articulos estan exentos de
este impuesto.

El Alcohol, el tabaco y la gasolina cuentan
ademas con impuestos especiales.
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Mas exportaciones
costarricenses

a China y Hong Kong

on un aumento
del254%,Hong
Kong fue la region
que mas crecid
como destino de
las exportaciones
., costarricenses en
el 2005, mientras
que China crecid

|

Doris Osterlof un 49%, pasando
Vice-Ministra de del Iugar 10
Comercio Exterior ,

LB WITHE S al 6 en la lista

AHER AN EGETER  de |os principales
destinos de las exportaciones de Costa
Rica.

El cierre del 2005 reporta un total de 7001
millones de délares en exportaciones, o
que representa un 11,5% con respecto al
2004. Esto representa un aumento de 720
millones de dolares.

Segun expreso la Viceministra de Comercio
Exterior durante la presentacion de los
resultados, Doris Osterlof, estas cifras
superan las expectativas del sector
exportador y las proyecciones trazadas en
la Meta Nacional Exportadora.

“Hoy presentamos un resultado sumamente
positivo, que resume el trabajo de miles de
personas tanto en el sector privados como
en el pablico en el afio 2005, pero a la vez
nos presenta un gran reto para el presente
afo, un reto de seguir hacia delante con
proyectos grandes, pero concretos, que
permitan superar o al menos igualar este
porcentaje de crecimiento”, expreso la
jerarca.

Las autoridades de comercio atribuyen este
crecimiento a los aumentos presentados
en todos los sectores productivos;
principalmente el industrial, el sector

pecuario, pesca y el sector agricola.

Los industriales lograron un destacado
crecimiento del 13,1%, gracias al buen
desempefio de productos como las llantas,
circuitos modulares, el plastico y las
preparaciones alimenticias.

La carne y el pescado fresco permitieron al
sector pecuario crecer un 12,3%, mientras
que la mayor presencia de la pifia y el café
colaboraron con el crecimiento del 5,5% del
sector agricola.

Los productos con mayor crecimiento del
2005 fueron el mango (43%), las llantas
(33%), la pifia (27%), la yuca (25%),
los hilos cables (24%) y los conductores
eléctricos(24%).  También las pastas
alimenticias (23%) , los productos de
panaderfa fina (20%) y las hojas de aluminio
(15%).

El COMEX destaca que de los $7001
millones exportados, $5758 millones fueron
dirigidos a paises con los que Costa Rica
tiene un acuerdo o concesion comercial.

11.000 para el 2010

Con el objeto de cumplir la Meta Nacional
Exportadora de 11.000 millones de ddlares
exportados para el afio 2010, PROCOMER
presentd un plan de mercadeo internacional
para los préximos 3 afios.

El plan consta de cuatro pilares: inteligencia
comercial, oportunidades comerciales,
estudios de mercadeo y promocion de
exportaciones.

En este Programa Norte América, América
del Sur, la Unidn Europea, Centroamérica
y el Caribe, asi como Asia son las
regiones claves para las exportaciones
costarricenses.
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Articulo de Fin de Ano:

China impulsa arreglo de su
desequilibrio comercial

BEIJING, (Xinhua) -- En el periodo de
enero a noviembre de 2005, el volumen
de comercio exterior de China aumento
23.5 por ciento, para ascender a
1.282 billones de dolares USA, con un
superavit comercial récord de 90,800
millones de délares USA, informaron
hoy las aduanas chinas.

El creciente superavit comercial ha
intensificado las barreras comerciales
del exterior. La semana pasada cerca de
30,000 empresas textiles participaron
en la licitacion para las cuotas de
exportacion de 21 categorias de textiles
a Estados Unidos para el proximo
afo.

Aungue China es un gran pais
comercial, esta lejos de convertirse en
una potencia comercial.

“China es poderoso en manufactura,
pero débil en fortalecimiento de
marcas”, dijo el ministro de Comercio,
Bo Xilai, durante una conferencia
nacional sobre creacion de marcas,
citando que solamente cuatro de las
500 principales marcas mundiales
son de China, el tercer mayor pais
comerciante del mundo.

Todos los sectores estan planeando
modernizar la calidad de productos
y aumentar el valor agregado para
ser competitivos en exportaciones,
mientras anteriormente la mayor parte
de las industrias se contentaban con
poderincrementar el volumen comercial
con mano de obra barata y abundante.

Los datos estadisticos muestran
que menos del 20 por ciento de las
empresas exportadoras en China tienen
sus propias marcas con derechos
de propiedad intelectual (DPI). La
exportacionde productos conderechos
de propiedad intelectual representa
menos de uno por ciento del volumen
total de exportaciones.

El comerico de procesamiento ha
contribuido con la mitad del volumen
del comerico exterior de China,
mientras la mayor parte de los articulos
exportados son de trabajo intensivo.

Lo que China gana en exportaciones
de empresas conjuntas es apenas una
pequefia proporcion de las ganancias
de manufactura. El capital extranjero
controla los segmentos mas lucrativos
como disefio, investigaciony desarrollo,
y marcas.
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El comercio de procesamiento
representa una tercera parte de las
exportaciones chinas de textiles y
ropa, la mayoria de los cuales son
de marca extranjera, solamente 10
por ciento de las exportaciones de
China tienen sus propias marcas con
derechos de propiedad intelectual.
Las empresas chinas solamente ganan
un 10 por ciento de los ingresos por
manufactura, dijo Sun Jiwen, subjefe
del Departamento de Comercio Exterior
del Ministerio de Comercio.

Chen Haoran, presidente de la
Camara de Comercio de Importadores
y Exportadores de Metales, Minerales
y Quimicos de China, dijo que el
antidumping de muchos productos
chinos de acero en mercados
extranjeros fue atribuido finalmente a
la estructura de productos de acero
exportados, la mayoria de los cuales
son productos consumidores de
energia con poco valor agregado.

La proporcion de productos
electronicos y mecanicos en las
exportaciones es un importante punto
de referencia en la evaluacién de
la fortaleza de un pais en materia
de comercio. Aunque China ha
mantenido la proporcion en alrededor
de 53 a 55 por ciento, aun hay una
gran diferencia comparada con los
paises desarrollados, entre los cuales
la proporcion de Japdn ha llegado a
75 por ciento, menciond Liu Meikun,
presidente de la Camara de Comercio
de Importacion y Exportacion de
Maquinaria y Productos Electronicos
de China.

El Ministerio de Comercio sefialo
que el comercio exterior de China de
productos de alta tecnologia podria
llegar a 400,000 millones de dodlares
USA este afo, representando 30 por
ciento del comercio exterior total. Sin
embargo, menciond que la proporcion
de productos de alta tecnologia es, en
promedio, superior al 40 por ciento en
paises desarrollados.

Las exportaciones de la parte
continentalchinasevenden actualmente
en todo el mundo, incluyendo los
principales destinos como EEUU, Japon
y la Unién Europea asi como Hong
Kong y Taiwan de China. Sin embargo,
un producto especifico de China es
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siempre exportado a un sélo mercado
0 a unos cuantos, y las exportaciones
a algunos mercados usualmente se
expanden a una velocidad excepcional,
y l0s paises y regiones importadores
son propensos a tomar medidas de
proteccion o antidumping.

La competencia entre exportadores
de China ha inducido a las empresas
a reducir precios, lo cual promueve
mas las medidas antidumping. Y
al final, detrds del elevado volimen
comercial estan emrpesas chinas con
un pequeiio margen de ganancias o
incluso con pérdidas.

Larecién concluida conferencia central
de China sobre el trabajo econdmico

para el préximo afio anuncié que China
se esforzara para mejorar la estructura
de las importaciones y exportaciones,
promovera la exportacion de productos
mecanicos y electronicos de alta
tecnologia, y continuard controlando
la exportacion de productos que
consumen recursos, consumen energia
y son generadores de contaminantes,
para acelerar su modernizacion
industrial.

Sin embargo, como se anticipan
muchasdificultadesenla modernizacion
industrial, hay un largo camino por
delante para que China se convierta en
un poderoso pais comercial.
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FERIAS COMERCIALES EN CHINA DE MARZO - ABRIL

Guangzhou Sewing Equipment
Exhibition
Date: 01-MAR-06 - 03-MAR-06

Apparel Sourcing Fair
Date: 01-MAR-06 - 03-MAR-06

Canton Textile Machinery
Date: 01-MAR-06 - 03-MAR-06

Medical Equipment & Technology
Exhibition
Date: 01-MAR-06 - 03-MAR-06

International Medical Equipment
& Technology Exhibition
Date: 01-MAR-06 - 03-MAR-06

Canton Textile
Date: 01-MAR-06 - 03-MAR-06

IFE’rinter Technology & Consumahle
Xpo
Date: 03-MAR-06 - 06-MAR-06

Led Show
Date: 03-MAR-06 - 06-MAR-06

Neon Show
Date: 03-MAR-06 - 06-MAR-06

CIEET Shenzhen
Date: 04-MAR-06 - 05-MAR-06

International Power Transmission
& Control Exhibition
Date: 06-MAR-06 - 09-MAR-06

International IC China Conference
& Exhibition-Shanghai
Date: 06-MAR-06 - 07-MAR-06

IC China-Shanghai
Date: 06-MAR-06 - 07-MAR-06

Embedded Systems-Shanghai
Date: 06-MAR-06 - 07-MAR-06

China International Measurement
& Testing Exhibition
Date: 06-MAR-06 - 09-MAR-06

China International Factory Auto-
mation & Instrument Exhibition
Date: 06-MAR-06 - 09-MAR-06

International Pump, Valve & Pipe
Trade Show
Date: 06-MAR-06 - 09-MAR-06

Air & Waste Management China
Date: 06-MAR-06 - 09-MAR-06
Woodworking & Furniture Exhibi-
tion

Date: 07-MAR-06 - 10-MAR-06

Sino Pack
Date: 07-MAR-06 - 10-MAR-06

Printing South China
Date: 07-MAR-06 - 10-MAR-06

CHINA DRINKTEC
Date: 07-MAR-06 - 10-MAR-06

Furniwood China
Date: 07-MAR-06 - 10-MAR-06

International IC China Conference
& Exhibition-Shenzhen
Date: 10-MAR-06 - 11-MAR-06

IC China-Shenzhen
Date: 10-MAR-06 - 11-MAR-06

International Mould Manufactur-
ing Technology Equipment Fair
Date: 10-MAR-06 - 12-MAR-06

Shanghai Welding & Cutting Fair
Date: 10-MAR-06 - 12-MAR-06

Embedded Systems-Beijing
Date: 13-MAR-06 - 14-MAR-06

International IC China Conference
& Exhibition-Beijing
Date: 13-MAR-06 - 14-MAR-06

Modern Life-Beijing
Date: 15-MAR-06 - 18-MAR-06

New Energy Exhibition
Date: 16-MAR-06 - 18-MAR-06

Semicon China
Date: 21-MAR-06 - 23-MAR-06

Laser World of Photonics-China
Date: 21-MAR-06 - 23-MAR-06

Electronica & Productronica China
Date: 21-MAR-06 - 23-MAR-06

China Energy Saving Equipment
Exhibition
Date: 22-MAR-06 - 24-MAR-06

China Electric Power Equipment &
Technology Exhibition
Date: 22-MAR-06 - 24-MAR-06

China International Pipeline Expo
Date: 22-MAR-06 - 24-MAR-06

Interzum Gunagzhou
Date: 27-MAR-06 - 30-MAR-06

Intertextile Beijing Apparel Fab-
rics - Spring
Date: 28-MAR-06 - 30-MAR-06

Domotex Asia/China Floor
Date: 28-MAR-06 - 30-MAR-06

Fluid Engineerings & Process
Industries Exhibition
Date: 29-MAR-06 - 31-MAR-06

Component Manufacturing
Date: 04-APR-06 - 07-APR-06

Digital Factory China
Date: 04-APR-06 - 07-APR-06

Hotelex Shanghai
Date: 04-APR-06 - 07-APR-06

Expo Build
Date: 04-APR-06 - 07-APR-06

Electronics Manufacturing Ser-
vices China
Date: 04-APR-06 - 07-APR-06

CHINA MED
Date: 11-APR-06 - 14-APR-06

TeleChina Investment
Date: 12-APR-06 - 13-APR-06

Integrated Systems China
Date: 12-APR-06 - 14-APR-06

PGA Show Asia
Date: 14-APR-06 - 16-APR-06

gphthalmology & Optometry
hina
Date: 14-APR-06 - 16-APR-06

Congress of Ophthalmology &
Optometry China
Date: 14-APR-06 - 16-APR-06

Golf Incentive Resorts & Spa Asia
Date: 14-APR-06 - 16-APR-06

Guangzhou Shoe Fair
Date: 15-APR-06 - 20-APR-06

Asia Expo Shanghai
Date: 15-APR-06 - 18-APR-06

China Cycle Show
Date: 17-APR-06 - 20-APR-06

Metal+Metallurgy China
Date: 18-APR-06 - 21-APR-06

China International Processing,
Packaging Machinery & Packag-
ing Materials Exhibition

Date: 18-APR-06 - 20-APR-06

Micro Electronic Mechanical
System
Date: 20-APR-06 - 23-APR-06

China Shoes
Date: 21-APR-06 - 24-APR-06

China Shoetec
Date: 22-APR-06 - 24-APR-06

Water Expo China
Date: 26-APR-06 - 29-APR-06

China International Defence
Electronics Exhibition
Date: 26-APR-06 - 29-APR-06

Plastic & Rubber Industries
Exhibition
Date: 26-APR-06 - 29-APR-06

Automotive Electronics Show
Date: 26-APR-06 - 28-APR-06

China Plas
Date: 26-APR-06 - 29-APR-06
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Acupuntura

Agujas que curan

La milenaria cultura china ha acumulado
con el paso de los siglos gran cantidad
de conocimiento sobre las formas de
afrontar las enfermedades, lo que permitié
el desarrollo de una de las artes mas
reconocidas a nivel mundial: la
acupuntura.

La acupuntura es una técnica
de medicina utilizada para
reestablecer el equilibrio en
el sistema energético de un
organismo vivo. Este equilibrio
se logra con la aplicacion de
agujas en determinados puntos
del cuerpo, los cuales segin la
experiencia china, estan conectado
con los drganos y las funciones
vitales del cuerpo humano.

Este método para tratar las enfermedades
cuenta con una historia milenaria: Desde
la Edad de Piedra se utilizaban agujas
hechas de roca para tratar enfermedades.
Con la utilizacion de metales como el hierro
y cobre, la elaboracion de las agujas fue
evolucionando hasta los instrumentos
que conocemos hoy.

La publicacién mas antigua sobre este
tratamiento es el “Huangdi Neijing”, que fue
compilado entre los afios 500 y 300 A.C, el
cual se divide en dos partes: uno que describe
las teorias bésicas de la medicina chinay otra
sobre los puntos basicos de la acupuntura.

Puntos de Salud

Segan el conocimiento chino, el cuerpo
humano estd entrelazado en sus diferentes
partes por canales y colaterales. Los canales
son los troncos principales que conectan
con 6rganos determinados, mientras que los
colaterales son ramas menores que llevan por
todo el cuerpo.

A lo largo de estos canales hay 361 puntos

“La acupuntura es recomendable para
personas mayores y para tratar
enfermedades cronicas”. Dr. Daniel Cai
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“La  Acupuntura es
una opcion para las
personas  sensibles a
algunos medicamentos
porque no tiene efectos
secundarios”. Dr. Cai

bésicos por los que circula
la energia (Qi), los cuales
al ser estimulados por
las agujas permiten el
buen funcionamiento del
organismo.
En total, la medicina tradicional china
identifica doce canales principales que
corresponden a 6rganos vitales del
cuerpo humano: pulmones, intestino
grueso, intestino delgado, bazo-
pancreas, corazon, rifiones, vejiga,
sistema cardiocirculatorio, vesicula
biliar, higado, pericardio, estémago
y Sanjiao (division del cuerpo en tres partes:
superior, mediano e inferior).
Con el paso de los afios y la acumulacion
de experiencias, se han descubierto nuevos
puntos para tratar diferentes enfermedades.
Esta terapia milenaria se ha modernizado
y difundido como una medicina mundial,
reconocida por la Organizacién Mundial de la
Salud porque se ha garantizado su efectividad
curativa.

Mas alla de la Medicina.

Cuando la medicina convencional parece
no tener efecto, la acupuntura es una
alternativa eficaz para la solucion de esos
padecimientos.

Segln explico el reconocido Doctor Daniel
Cai, médico cirujano, afiliado al colegio
de médicos, especialista en acupuntura,
“la acupuntura es una respuesta para los
padecimientos cronicos y para el tratamiento
de enfermedades en las personas mayores,
su aplicacion tiene muchos beneficios para el
paciente porque no hay efectos secundarios”.
Elmédico recomienda la utilizacién en personas
de la tercera edad porque el uso continuo de
medicamentos puede lesionar ¢rganos. La
Acupuntura es una opcién para las personas
sensibles a algunos medicamentos y también
para quienes se han vuelto tolerantes a ellos.
Con la acupuntura pueden ser tratadas
enfermedades crdnicas como la artritis,
sintomas de estrés, depresién, cansancio,
alergias, y neuropatias como: jaquecas,
paralisis facial, nervio ciatico, periférico,
dolor de espalda, etc.
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CULTURA /

Aprendiendo

Chino /Mandarin

Banco
yin hang
yin hang 47

Oficina de cambio

TR0

clrie Trit=coni ch 'n
dui huan chi

Cambiar
Frri-aan et “fan
huan gian  #ilE

Divisa
frni-o bi
hud bi 5%

Curso de cambio
hu-e lii
huill  FE#

Yuan
Yu-an )
yuan G

Sl Banco

Délar Hong Kong

gang hi
gang bi k%

cheque de viaje
lil hsing dchee piao
IG xing zhi piao i 5
:;Dénde esta el banco?
yin hang dyai naali
yinhang zainali SRiF7CMEE?
¢ Donde puedo cambiar dinero?
=0 clsai naali ke | h=an ol ian
wé zai nd li ké yi huan gian

FE AR o] LA B 7

Tengo cheque de viaje.
u-o vo lil hsing defve pioo
wd you |0 xing zht piao
AT L0
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N aa

b F T B S 4
Camara de Industria y Comercio Chino-Costarricense

Boleta de Afiliacion & & \ & 54

¥ Nombre:

56 &/ = E RS

Cédula:

LS

Profesidon u oficio:

A5 Z# Empresa:

B8R4k Direccion

de la empresa:

N B)BEE Tel. Oficina:

#E, Fax:

TEVEEE Tel. Celular:

EH{EH Email:

\Cémara de Industria y Comercio Chino Costarricense * ciccc@gsar.com ¢ Teléfono 253 89 21 « Fax 225 88 38 * Apdo. Postal 567-2050 San Pedy
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INDICADORES ECONOMICOS
COSTA RICA

Expectativas De Devaluaciéon Ultimos

Tipo de Cambio y Devaluacidn Nominal Sels Meses

brels Febl5 Mt rl5 eyl i N
Tipode CambioVenta 46248 46583 46087 47207 4719 47868 302000/: [
Devaluacion Mensual ()  062% 072%  065% 068% 086% 073% S R B A
Iflacion Anual 196% 308% 394% 493% 637% 686% 2000% 4o N L
Jul05 Ago05 Sep05 0ct05 Nov05 Dic05 SRR N A N A YA W
Tipode CambioVenta 46154 48474 4736 0098 4429 44771 SO N W7 WY S -V . . N~
Devaluacion Mensuel (o)  060% 066%  066% 061% 068% 06%% T I O
Inlacion Anual 82%% 9% 97 1A% 1204% 1407% o
Producto Interno Bruto Real Inflacion Interanual

30.00

25.00

[ \ 20.00
[ \__ 15.00 +
/

7/ 10.00
\ / 5.00

Ene-87 Ene-89 Ene-91 Ene-93 Ene-95 Ene-97 Ene-99 Ene-01 Ene-03 Ene-05

1992 1994 1996 1998 2000 2002 2004

Libor 6 meses Precio del Barril de Petroleo

N
Wl YN

| W/

-

03/01/89 03/01/92 03/01/95 03/01/98 03/01/01 03/01/04

02/01/89 02/01/92 02/01/95 02/01/98 02/01/01 02/01/04

Cortesia: Banco Cathay
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